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Mitteilungen der Verleiher
AAR-Film A.G. Basel

In den Miinchensteiner Studios der
Tonfilm Frobhenius A.G. herrscht wieder
reges Treiben. Die AAR-Film A.G. ist mit-
ten in der Produktion ihres groBen schwei-
zerischen Dialekt-Spielfilmes «Weyerhuus»,
dessen Drehbuch nach einer Idee von H.
R. Schief3, Friedrich Raff geschrieben hat.
Der Film behandelt, ohne ein eigentlicher
Kriminalfilm zu sein, merkwiirdiges und

geheimnisvolles Geschehen um ein altes
SchloB, das «Weyerhuus». Die Besetzung
ist, um auch fiir schweizerische Verhilt-

nisse mit Recht dieses Wort anzuwenden,
eine richtige Starbesetzung: Wir sehen
Ellen Widmann als SchloBherrin, Lukas
Ammann als Psychiater und Marianne Ko-
ber als seine Tochter. Weitere Rollen spie-
len Max Knapp, Max Werner Lenz, Johan-

nes Steiner, Hermann Gallinger, Werner
Wolff, Marie-Eve Kreis, Rainer Litten ete.
Regie: René Guggenheim, Produktionslei-
tung: Jean-Paul Madeaux (ein Ausland-
schweizer, der jahrelang in Paris als Pro-
duktionsleiter bei Filmen wie «Le jour se
leve» titig gewesen war), Kamera: Werner
Brandes, Dialogbearbeitung: Max Werner
Lenz, Dekorationen und Bauten: André
Perrottet von Laban, Ton: Bruno Miiller.

Wer sich auch nur einigermaBen im
schweizerischen Filmwesen auskennt, wird
mit hochgespannter Erwartung der Pre-
miére des «Weyerhuus» entgegensehen.
Und aus dem, was Eingeweihte heute
schon wissen und gesehen haben, darf ge-
schlossen werden, dal} diese Erwartungen
in Erfiillung gehen.
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Toti dal Monte im Film.

Toti dal Monte, die italienische Nachti-
gall, wie sie wegen ihrer beriickenden Ko-
loraturstimme genannt wird, erscheint nun
auch auf der Leinwand. In dem SEFI-Film
«Die Nachtigall von San Marco» spielt sie
eine Hauptrolle und hat dabei mehrfach
Gelegenheit, Proben ihrer vielgeriihmten
Sangeskunst abzulegen. Der Film hat den
Zauber der Lagunenstadt Venedig zum Hin-
tergrunde, und das ist umso reizvoller, als
diese Stadt fiir Toti dal Monte eine ent-
scheidende Bedeutung erlangte, weil hier
ihre Stimme entdeckt wurde.

Der Film ist bereits erfolgreich ange-
laufen!

«La Vedova.
Die SEFI AG. in Lugano-Rom hat sich

entschlossen, fortan in dem fiir diesen
Zweck giinstig gelegenen Kino Maxim an
der Langstr. 83, Ziirich, ausschlieBlich ita-
lienische Filme spielen zu lassen. So wird
man im «Maxim Cinema Italiano» alle be-
deutenden Werke der noch jungen, aber
initiativen Filmindustrie des neuen Italiens
zu sehen bekommen, was wir im Interesse
einer moglichst liickenlosen Gelegenheit,
sich iiber die filmischen Leistungen des
Auslandes zu orientieren, nur begriien
konnen. Das erste Programm ist vielver-
sprechend. Mit Ausnahme der deutsch kom-
mentierten Luce-Aktualititen ist der Text
durchwegs italienisch. Das Vorprogramm
bietet einen Marinefilm, der die Begeiste-
rung der fascistischen Jugend fiir den See-
dienst dokumentiert, und den Kulturfilm
«Vincenzo Bellini», der zum Andenken an
den hundertsten Todestag des romantischen
Opernkomponisten geschaffen wurde. Ob-
wohl hier der Postkartenstil noch seine
deutlichen Spuren hinterldRt, wird man sich
die verschiedenen Stitten, an denen der
Meister gewohnt und gearbeitet hat, doch
interessiert ansehen, um so mehr, als Ben-
jamino Gigli dazu einige Arien singt. —
In der Tragikomédie «La Vedova» hat man
ein Werk vor sich, das nach dem Theater-
stiick von Renato Simoni geschaffen wurde.
Durch seinen beschaulichen Humor und die
biedermeierliche Kostiimierung erinnert es
an Gottfried Keller, aber die vielen ge-
schwungenen Briicken, Gondeln und ver-
zierten Gitter lassen keinen Zweifel zu,
daf} sich die in der Dramatik eher zuriick-
haltende Handlung keineswegs in Seldwyla,
sondern im altbiirgerlichen Venedig ab-
spielt. Durch einen Bauunfall wird ein jun-
ges, nettes Madchen (Isa Pola) frith Witwe.
Nach dem Tode ihres Mannes lebt sie bei
den Schwiegereltern, deren verschiedenarti-
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ger Charakter interessant beleuchtet wird.
Dem Vater, vergoldet der neue Gast bald
das einsame Alter, wihrend seine Frau in
ihm nur einen unwillkommenen Stachel
sieht, der das um den toten Sohn blutende
Herz immer aufs neue quilt. In der schlich-
ten Geschichte spielen noch ein heiteres,
ilteres Minnertrio und ein singender Maler
eine Rolle. Aber obwohl alle erfreulich
natiirlich auftreten, wendet sich das Haupt-
interesse doch dem schwiegerelterlichen
Paar zu, das in der beriihmten Tragodin
Emma Grammatica und in Ruggero Ruggeri
hervorragende Darsteller erhalten hat. Re-
gie: Goffredo Alessandrini. Zu loben ist
auch die saubere, GroBaufnahmen bevorzu-
gende Kamera-Arbeit von Ubaldo Arata.

Erster Biennale-Preis fiir «Alkazar».
(Nachwort zur Filmwoche in Venedig.)

Unter den italienischen Filmen ragte
«Alkazar» als stirkste kiinstlerische Lei-
stung weit hervor. Man erlebte hier das
Wunder einer einzigartigen Massenregie
Geninas. In einer ebenso packenden wie
ergreifenden Reportage wurde ein Quer-
schnitt durch die Belagerung des Alkazar
gegeben, mit einer echten Menschlichkeit
und kampflodernden Leidenschaft in den
einzelnen Szenen, dal man fast vergaBl, dal}
dieser Film nicht in Spanien an Ort und
Stelle, sondern in Rom in nachgebauter
Filmarchitektur entstand.

Die kiinstlerische Intensivierung des ita-
lienischen Filmschaffens erstreckt sich auf
eine kiirzere Anlaufzeit und so ist es er-
klirlich, daB einigen ihrer Filme, die in
Venedig gezeigt wurden, noch Schlacken
anhaften, die uns aus unseren fritheren
Filmen nur allzu bekannt sind. Es handelt
sich meist um Notwendigkeiten der Raf-
fung und Straffung und Konzentration auf
das Wesentliche. Filme wie «La Peccatrice»
(«Die Siinderin»), der von einem jungen
Midchen handelt, das einer ersten Ent-
tiuschung wegen seinen moralischen Halt
verliert, aber schlieBlich in ehrlicher Ar-
beit wieder den Weg zum besseren Ich
zuriickfindet, oder «Abbondono», der einen
vor hundert Jahren in einer siidlichen
Hafenstadt spielenden Ehezwist behandelt,
lassen es weniger an guter Darstellung als
an dem notigen Tempo vermissen.

AuBerordentlich flott gedreht ist dage-
gen der Opern-Film «Don Pasquale» nach
der gleichnamigen Oper von Donizetti, der
nach «Alkazar» den stirksten Beifall von
den italienischen Filmen fand. Aber auch
bei der «Romantica Avventura» («Roman-
tisches Abenteuer»), die zwar lyrisch weit
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ausgesponnen ist, muB man anerkennen,
daBl Camerini hier versucht hat, in die
poetischen Gebiete einer reinen Romanze
vorzustofen.

Es fehlt auch in Italien nicht am kiinst-
lerischen Wollen. GroBe Projekte sind in
Vorbereitung. Und wo ein Wille ist, da
konnen bei einem so kiinstlerisch begabten
Volk wie es das italienische ist, die Erfolge
nicht ausbleiben.

«Der Zauberer von Oz
Das Farbenfilmwunder der M-G-M.

Statistisches.

Der groBite Bucherfolg der Gegenwart,
Der Zauberer von Oz, von L. Frank Baum,
ein Buch, dag in mehr als 9000000 Exem-
plaren verkauft wurde, hatte die lingste
Zeit in Hollywood kein Interesse erweckt.

Es bedurfte grofen Mutes und fast gren-
zenloser Moglichkeiten, um das Fabelland
von Oz in ein lebensvolles Schauspiel zu
verwandeln und damit die Herzen all Jener
zu ergdtzen, die trotz ihres Alters jung
geblieben sind.

Die Metro-Goldwyn-Mayer verfiigte iiber
die notigen Behelfe zur Herstellung dieses
Meisterwerkes in farbiger Filmtechnik.
Zwei volle Jahre der Arbeit ... Alle Ton-
filmgelinde der Metro-Goldwyn-Mayer, ins-
gesamt 30, wurden verwendet, sowie 65
riesige Szenerien. 6275 Techniker aus 165
verschiedenen Branchen der Kunst und des
Kunsthandwerks fanden dabei Beschifti-
gung.

Die Rollen, die an 9200 Mitglieder zu
verteilen waren, sind von den hervorragend-
sten Stars der Biihne und der Leinwand
vertreten, so von Judy Garland, Frank
Morgan, Ray Bolger, Bert Lahr, Jack Ha-
ley, Billie Burke, Margaret Hamilton, Char-
ley Grapewin und Toto, dem Wunder-
hiindchen.

Biume mufBiten zum Tanzen gebracht
werden, ein Heer von Affen zum Fliegen.
Ein Zyklon muBte produziert werden, der
Dorothy in ihr Zauberreich zu bringen
hatte, wo alles so lebendig und wesenhaft
sein sollte wie in der Wirklichkeit, dabei
aber doch véllig verschieden von allem,
was man je auf Erden sah!

Das Land der giitigen Zwerge allein er-
forderte viele Monate Aufbauzeit, denn es
enthilt 92 winzige,K Hiuser mit Blumen in
der GroBe von Palmen, ferner Springbrun-
nen, einen Flufl und einen Markt. Die Hun-
derte von Zwergen, die seine Einwohner
darstellten, wurden aus 42 Stidten in 29
amerikanischen Staaten zusammengesucht.

Die «Smaragdstadt», bevolkert von einer
an Porzellanpuppen erinnernden Einwohner-
schaft in Kostiimen aus jeglichem Griin,
erforderte allein vier riesenhafte Szenerien,
4200 Minner und Frauen, 50 Glasermeister
und mehr als 22000 Gegenstinde aus den
verschiedensten Glasarten und in der Grofle
gut behauener Quadersteine.

Der musikalische Teil erforderte ein aus
120 Mitgliedern bestehendes Symphonie-
Orchester und 300 Choristen; 212180 Ton-
wirkungen und 3210 Kostiime kamen zur
Verwendung. Fiir den Schmink-Dienst allein
mufiten mehr als 2000 in Aquarell ausge-
fithrte Skizzen hergestellt werden.

Und das Ergebnis? Tausende und aber-
tausende von Metern Filmstreifen; sie las-
sen sich nicht genau in Kilometern aus-
driicken, noch weniger liit es sich sagen,
wieviele Hektaren an Filmgelinde erfor-
derlich waren; und dies alles, um ein un-
vergleichliches Schauspiel herzustellen, den
Zauberer von Oz, so wie Frank Baum ihn
selbst hitte verwirklichen wollen.

Die schweizerische Erstauffiihrung findet
noch diesen Monat statt.
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